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י1 וַיְהִ֡
Ve–oldu
H1961

֩ בְּאַרְבַּע
on–dorduncu–
H0702

ה עֶשְׂרֵ֨
dort
H6240

שָׁנָ֜ה
yilinda
H8141

לֶךְ לַמֶּ֣
kralin–
H4428

הוּ חִזְקִיָּ֗
Hizkiya'nin
H2396

ה עָלָ֞
cikti
H5927

יב סַנְחֵרִ֤
Sanherib
H5576

לֶךְ־ מֶֽ
krali–
H4428

אַשּׁוּר֙
Asur'un
H0804

עַל֣
uzerine

כָּל־
tum–
H3605

י עָרֵ֧
sehirlerinin

יְהוּדָ֛ה
Yehuda'nin
H3063

הַבְּצֻר֖וֹת
surlu
H1219

ׂם׃ יִּתְפְּשֵֽ וַֽ
ve–ele–gecirdi–onlari
H8610

Hizkiyan&#305;n krall&#305;&#287;&#305;n&#305;n on d&#246;rd&#252;nc&#252; y&#305;l&#305;nda Asur 
Kral&#305; Sanherib, Yahudan&#305;n surlu kentlerine sald&#305;r&#305;p hepsini ele ge&#231;irdi.

וַיִּשְׁלַח2֣
Ve–gonderdi
H7971

לֶךְ־ מֶֽ
krali–
H4428

׀אַשּׁ֣וּר 
Asur'un
H0804

אֶת־
et–
H0853

רַב־
Rab–
H7262

ה שָׁקֵ֨
Sake'yi
H7262

ישׁ מִלָּכִ֧
Lakis'ten
H3923

֛�מָה יְרוּשָׁלְַ
Yerushalayim'e
H3389

אֶל־
el–
H0413

לֶךְ הַמֶּ֥
krala
H4428

חִזְקִיָּ֖הוּ
Hizkiya'ya
H2396

בְּחֵי֣ל
orduyla–
H2426

כָּבֵד֑
buyuk
H3515

ד יַּעֲמֹ֗ וַֽ
ve–durdu
H5975

בִּתְעָלַת֙
kanalinda

הַבְּרֵכָה֣
havuzunun
H1295

הָעֶלְיוֹנָ֔ה
yukari

ת בִּמְסִלַּ֖
yolunda
H4546

ה שְׂדֵ֥
tarlasinin

ס׃ כוֹבֵֽ
Cubukcu'nun
H3526

Komutan&#305;n&#305; b&#252;y&#252;k bir orduyla Laki&#351;ten Yeru&#351;alime, Kral Hizkiyaya 
g&#246;nderdi. Komutan &#199;&#305;rp&#305;c&#305; Tarlas&#305; yolunda, Yukar&#305; Havuzun su 
yolunun yan&#305;nda durdu.

א3 וַיֵּצֵ֥
Ve–cikti
H3318

אֵלָי֛ו
ona
H0413

ים אֶלְיָקִ֥
Elyakim
H0471

בֶּן־
oglu–

חִלְקִיָּ֖הוּ
Hilkiya'nin
H2518

ר אֲשֶׁ֣
ki

עַל־
uzerine–

יִת הַבָּ֑
evin

וְשֶׁבְנָא֙
ve–Shevna
H7644

ר הַסֹּפֵ֔
yazici

וְיוֹאָ֥ח
ve–Yoah
H3098

בֶּן־
oglu–

ף אָסָ֖
Asaf'in
H0623

יר׃ הַמַּזְכִּֽ
vakanuvisi
H2142

Saray sorumlusu Hilkiya o&#287;lu Elyakim, Yazman &#350;evna ve devlet tarih&#231;isi Asaf o&#287;lu Yoah 
onu kar&#351;&#305;lamaya &#231;&#305;kt&#305;.

וַיֹּ֤אמֶר4
Ve–dedi
H0559

אֲלֵיהֶם֙
onlara
H0413

רַב־
Rab–
H7262

ה שָׁקֵ֔
Sake
H7262

אִמְרוּ־
soyleyin–
H0559

נָא֖
lutfen
H4994

אֶל־
el–
H0413

חִזְקִיָּ֑הוּ
Hizkiya'ya
H2396

ה־ כֹּֽ
boyle–
H3541

ר אָמַ֞
dedi
H0559

לֶךְ הַמֶּ֤
kral
H4428

֙ הַגָּדוֹל
buyuk

מֶלֶ֣ךְ
krali
H4428

אַשּׁ֔וּר
Asur'un
H0804

מָ֧ה
nedir
H4100

הַבִּטָּח֛וֹן
guvenci
H0986

הַזֶּ֖ה
bu
H2088

ר אֲשֶׁ֥
ki

חְתָּ׃ בָּטָֽ
guvendin
H0982

Komutan onlara &#351;&#246;yle dedi: &#8249;&#8249;Hizkiyaya s&#246;yleyin. &#8249;B&#252;y&#252;k kral, 
Asur Kral&#305; diyor ki: G&#252;vendi&#287;in &#351;ey ne, neye g&#252;veniyorsun?
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5֙ אָמַרְ֙תִּי
Dedim
H0559

אַךְ־
yalnizca–
H0389

דְּבַר־
sozu–
H1697

יִם שְׂפָתַ֔
dudaklarin
H8193

עֵצָ֥ה
ogudu
H6098

ה וּגְבוּרָ֖
ve–gucu
H1369

לַמִּלְחָמָה֑
savas–icin
H4421

עַתָּה֙
simdi
H6258

עַל־
uzerine–

י מִ֣
kime
H4310

חְתָּ בָטַ֔
guvendin
H0982

י כִּ֥
ki

דְתָּ מָרַ֖
isyan–ettin
H4775

י׃ בִּֽ
bana

Sava&#351; tasar&#305;lar&#305;n ve g&#252;c&#252;n bo&#351; laftan ba&#351;ka bir&#351;ey de&#287;il 
diyorum. Kime g&#252;veniyorsun da bana kar&#351;&#305; ayaklan&#305;yorsun?

הִנֵּ֣ה6
Iste
H2009

חְתָּ בָטַ֡
guvendin
H0982

עַל־
uzerine–

מִשְׁעֶנֶת֩
dayanak

הַקָּנֶ֨ה
kamis
H7070

הָרָצ֤וּץ
ezilmis
H7533

הַזֶּה֙
bu
H2088

עַל־
uzerine–

יִם מִצְרַ֔
Misir'in
H4714

ר אֲשֶׁ֨
ki

יִסָּמֵ֥ךְ
dayanan
H5564

אִישׁ֙
adam
H0376

יו עָלָ֔
uzerine

א וּבָ֥
ve–girer
H0935

בְכַפּ֖וֹ
avucuna
H3709

וּנְקָבָהּ֑
ve–deler–onu

כֵּ֚ן
boyle

ה פַּרְעֹ֣
Firavun
H6547

לֶךְ־ מֶֽ
krali–
H4428

יִם מִצְרַ֔
Misir'in
H4714

ל־ לְכָֽ
tum–icin–
H3605

ים הַבֹּטְחִ֖
guvenenlerin
H0982

יו׃ עָלָֽ
ona

&#304;&#351;te sen &#351;u k&#305;r&#305;k kam&#305;&#351; de&#287;ne&#287;e, M&#305;s&#305;ra 
g&#252;veniyorsun. Bu de&#287;nek kendisine yaslanan herkesin eline batar, deler. Firavun da kendisine 
g&#252;venenler i&#231;in b&#246;yledir.

וְכִי־7
Ve–eger–

תאֹמַר֣
dersen
H0559

י אֵלַ֔
bana
H0413

אֶל־
el–
H0413

יְהוָה֥
YHVH'ye
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
Elohim'imize
H0430

בָּטָחְ֑נוּ
guveniriz
H0982

הֲלוֹא־
degil–mi–
H3808

ה֗וּא
o
H1931

ר אֲשֶׁ֨
ki

יר הֵסִ֤
kaldirdi
H5493

֙ חִזְקִיָּה֙וּ
Hizkiya
H2396

אֶת־
et–
H0853

בָּמֹתָ֣יו
yuksek–yerlerini
H1116

וְאֶת־
ve–et–
H0853

יו מִזְבְּחֹתָ֔
sunaklarini
H4196

וַיֹּ֤אמֶר
ve–dedi
H0559

יהוּדָה֙ לִֽ
Yehuda'ya–
H3063

ם וְלִיר֣וּשָׁלִַ֔
ve–Yerushalayim'e
H3389

לִפְנֵי֛
onunde
H6440

חַ הַמִּזְבֵּ֥
sunagin
H4196

הַזֶּ֖ה
bu
H2088

שְׁתַּחֲוֽוּ׃ תִּֽ
tapinacaksiniz
H7812

Yoksa bana, Tanr&#305;m&#305;z RABbe g&#252;veniyoruz mu diyeceksiniz? Hizkiyan&#305;n Yahuda ve 
Yeru&#351;alim halk&#305;na, yaln&#305;z bu suna&#287;&#305;n &#246;n&#252;nde 
tap&#305;nacaks&#305;n&#305;z diyerek tap&#305;nma yerlerini, sunaklar&#305;n&#305; ortadan 
kald&#305;rd&#305;&#287;&#305; Tanr&#305; de&#287;il mi bu?&#8250;

וְעַתָּה8֙
Ve–simdi
H6258

הִתְעָרֶ֣ב
bahse–gir
H6148

א נָ֔
lutfen
H4994

אֶת־
ile–
H0854

אֲדֹנִ֖י
efendim
H0113

לֶךְ הַמֶּ֣
kral
H4428

אַשּׁ֑וּר
Asur'un
H0804

וְאֶתְּנָה֤
ve–verecegim
H5414

לְךָ֙
sana

יִם אַלְפַּ֣
iki–bin
H0505

ים סוּסִ֔
at

אִם־
eger–

ל תּוּכַ֕
yapabilirsen
H3201

לָ֥תֶת
vermek
H5414

לְךָ֖
kendin–icin

ים רֹכְבִ֥
biniciler
H7392

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
uzerlerine

&#8249;&#8249;Haydi, efendim Asur Kral&#305;yla bahse giri&#351;. Binicileri sa&#287;layabilirsen sana iki bin 
at veririm.

וְאֵי֣ך9ְ
Ve–nasil

יב תָּשִׁ֗
geri–cevireceksin
H7725

ת אֵ֠
et
H0853

י פְּנֵ֨
yuzunu
H6440

פַחַ֥ת
valisinin
H6346

אַחַ֛ד
bir
H0259

י עַבְדֵ֥
kullarinin
H5650

אֲדֹנִ֖י
efendimin
H0113

הַקְטַנִּ֑ים
en–kucuklerin

וַתִּבְטַ֤ח
ve–guvendin
H0982

לְךָ֙
kendin–icin

עַל־
uzerine–

יִם מִצְרַ֔
Misir'e
H4714

כֶב לְרֶ֖
savas–arabalari–icin
H7393

ׁים׃ וּלְפָרָשִֽ
ve–suvari–icin
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M&#305;s&#305;r&#305;n sava&#351; arabalar&#305;yla atl&#305;lar&#305; sa&#287;layaca&#287;&#305;na 
g&#252;vensen bile, efendimin en k&#252;&#231;&#252;k r&#252;tbeli komutanlar&#305;ndan birini 
yenemezsin!

וְעַתָּה10֙
Ve–simdi
H6258

הֲמִבַּלְעֲדֵ֣י
YHVH–olmadan–mi
H1107

יְהוָ֔ה
YHVH
H3068

יתִי עָלִ֛
ciktim
H5927

עַל־
uzerine–

רֶץ הָאָ֥
ulkenin
H0776

הַזֹּ֖את
bu
H2063

לְהַשְׁחִיתָ֑הּ
yok–etmek–icin
H7843

יְהוָה֙
YHVH
H3068

אָמַר֣
dedi
H0559

י אֵלַ֔
bana
H0413

עֲלֵה֛
cik
H5927

אֶל־
uzerine–
H0413

רֶץ הָאָ֥
ulkenin
H0776

הַזֹּ֖את
bu
H2063

הּ׃ וְהַשְׁחִיתָֽ
ve–yok–et–onu
H7843

Dahas&#305; var: RABbin buyru&#287;u olmadan m&#305; sald&#305;r&#305;p &#252;lkeyi y&#305;kmak 
i&#231;in yola &#231;&#305;kt&#305;&#287;&#305;m&#305; san&#305;yorsun? RAB, &#8249;Git, o &#252;lkeyi 
y&#305;k&#8250; dedi.&#8250;&#8250;

וַיֹּ֣אמֶר11
Ve–dedi
H0559

אֶלְיָקִים֩
Elyakim
H0471

א וְשֶׁבְנָ֨
ve–Shevna
H7644

ח וְיוֹאָ֜
ve–Yoah
H3098

אֶל־
el–
H0413

רַב־
Rab–
H7262

ה שָׁקֵ֗
Sake'ye
H7262

דַּבֶּר־
konus–
H1696

נָא֤
lutfen
H4994

אֶל־
el–
H0413

עֲבָדֶי֙ךָ֙
kullarina
H5650

ית אֲרָמִ֔
Aramice
H0762

י כִּ֥
cunku

ים שֹׁמְעִ֖
anliyoruz
H8085

אֲנָחְ֑נוּ
biz
H0587

וְאַל־
ve–degil–
H0408

ר תְּדַבֵּ֤
konus
H1696

֙ אֵלֵי֙נוּ
bize
H0413

ית יְהוּדִ֔
Yahudice
H3066

בְּאָזְנֵי֣
kulaklarinda
H0241

ם הָעָ֔
halkin

ר אֲשֶׁ֖
ki

עַל־
uzerinde–

ה׃ הַחוֹמָֽ
surun
H2346

Elyakim, &#350;evna ve Yoah, &#8249;&#8249;L&#252;tfen biz kullar&#305;nla Aramice 
konu&#351;&#8250;&#8250; diye kar&#351;&#305;l&#305;k verdiler, &#8249;&#8249;&#199;&#252;nk&#252; 
biz bu dili anlar&#305;z. Yahudice konu&#351;ma. Surlar&#305;n &#252;zerindeki halk bizi 
dinliyor.&#8250;&#8250;

וַיֹּ֣אמֶר12
Ve–dedi
H0559

רַב־
Rab–
H7262

ה שָׁקֵ֗
Sake
H7262

ל הַאֶ֨
mi–
H0413

אֲדֹנֶי֤ךָ
efendine
H0113

וְאֵלֶי֙ךָ֙
ve–sana
H0413

שְׁלָחַנִ֣י
gonderdi–beni
H7971

י אֲדֹנִ֔
efendim
H0113

ר לְדַבֵּ֖
soylemek–icin
H1696

אֶת־
et–
H0853

ים הַדְּבָרִ֣
sozlerini
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
bunlari
H0428

א ֹ֣ הֲל
degil–mi
H3808

עַל־
uzerine–

ים הָאֲנָשִׁ֗
adamlara
H0376

שְׁבִים֙ הַיֹּֽ
oturanlara
H3427

עַל־
uzerinde–

ה הַח֣וֹמָ֔
surun
H2346

ל לֶאֱכֹ֣
yemek–icin
H0398

אֶת־
et–
H0853

]חראיהם[
[diskilarini]
H2716

ם( )צוֹאָתָ֗
(pisliklerini)
H6675

וְלִשְׁתּ֛וֹת
ve–icmek–icin
H8354

אֶת־
et–
H0853

]שיניהם[
[sidiklerini]
H7890

י( )מֵימֵ֥
(suyunu)
H4325

ם( )רַגְלֵיהֶ֖
(ayaklarinin)
H7272

ם׃ עִמָּכֶֽ
sizinle

Komutan, &#8249;&#8249;Efendim bu s&#246;zleri yaln&#305;z size ve efendinize s&#246;yleyeyim diye mi 
g&#246;nderdi beni?&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;Surlar&#305;n &#252;zerinde oturan bu halka, sizin 
gibi d&#305;&#351;k&#305;s&#305;n&#305; yemek, idrar&#305;n&#305; i&#231;mek zorunda kalacak olan 
herkese g&#246;nderdi.&#8250;&#8250;

יַּעֲמֹד13֙ וַֽ
Ve–durdu
H5975

רַב־
Rab–
H7262

ה שָׁקֵ֔
Sake
H7262

א וַיִּקְרָ֥
ve–cagrdi
H7121

בְקוֹל־
sesle–

גָּד֖וֹל
buyuk

ית יְהוּדִ֑
Yahudice
H3066

אמֶר וַיֹּ֕
ve–dedi
H0559

שִׁמְע֗וּ
duyun
H8085

אֶת־
et–
H0853

י דִּבְרֵ֛
sozlerini
H1697

לֶךְ הַמֶּ֥
kralin
H4428

הַגָּד֖וֹל
buyuk

לֶךְ מֶ֥
krali
H4428

אַשּֽׁוּר׃
Asur'un
H0804

Sonra aya&#287;a kalk&#305;p Yahudi dilinde ba&#287;&#305;rd&#305;: &#8249;&#8249;B&#252;y&#252;k 
kral&#305;n, Asur Kral&#305;n&#305;n s&#246;zlerini dinleyin!
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כֹּ֚ה14
Boyle
H3541

אָמַר֣
dedi
H0559

לֶךְ הַמֶּ֔
kral
H4428

אַל־
degil–
H0408

א יַשִּׁ֥
aldasin
H5377

לָכֶ֖ם
sizi

חִזְקִיָּ֑הוּ
Hizkiya
H2396

י כִּ֥
cunku

א־ ֹֽ ל
degil–
H3808

יוּכַ֖ל
yapamaz
H3201

יל לְהַצִּ֥
kurtarmak
H5337

ם׃ אֶתְכֶֽ
sizi
H0853

Kral diyor ki, &#8249;Hizkiya sizi aldatmas&#305;n, o sizi kurtaramaz.

וְאַל־15
Ve–degil–
H0408

ח יַבְטַ֨
guvendirsin
H0982

אֶתְכֶם֤
sizi
H0853

֙ חִזְקִיָּה֙וּ
Hizkiya
H2396

אֶל־
el–
H0413

יְהוָה֣
YHVH'ye
H3068

ר לֵאמֹ֔
diyerek
H0559

ל הַצֵּ֥
kurtarmak
H5337

יַצִּילֵ֖נוּ
kurtaracak–bizi
H5337

יְהוָה֑
YHVH
H3068

א ֹ֤ ל
degil
H3808

֙ תִנָּתֵן
teslim–edilecek
H5414

הָעִי֣ר
sehir

את הַזֹּ֔
bu
H2063

בְּיַד֖
eline
H3027

לֶךְ מֶ֥
kralin
H4428

אַשּֽׁוּר׃
Asur'un
H0804

RAB bizi mutlaka kurtaracak, bu kent Asur Kral&#305;n&#305;n eline ge&#231;meyecek diyen Hizkiyaya 
kanmay&#305;n, RABbe g&#252;venmeyin.

ל־16 אַֽ
Degil–
H0408

תִּשְׁמְע֖וּ
dinleyin
H8085

אֶל־
el–
H0413

חִזְקִיָּ֑הוּ
Hizkiya'yi
H2396

ס
[selah]

֩ כִּי
cunku

ה כֹ֨
boyle
H3541

ר אָמַ֜
dedi
H0559

לֶךְ הַמֶּ֣
kral
H4428

אַשּׁ֗וּר
Asur'un
H0804

עֲשֽׂוּ־
yapin–

י אִתִּ֤
benimle
H0854

בְרָכָה֙
baris
H1293

וּצְא֣וּ
ve–cikin
H3318

י אֵלַ֔
bana
H0413

וְאִכְל֤וּ
ve–yiyin
H0398

אִישׁ־
herkes–
H0376

גַּפְנוֹ֙
asmasini
H1612

וְאִ֣ישׁ
ve–herkes
H0376

תְּאֵנָת֔וֹ
incir–agacini
H8384

וּשְׁת֖וּ
ve–icin
H8354

ישׁ אִ֥
herkes
H0376

מֵי־
suyunu–
H4325

בוֹרֽוֹ׃
sarnincinin

Hizkiyay&#305; dinlemeyin.&#8250; &#199;&#252;nk&#252; Asur Kral&#305; diyor ki, &#8249;Teslim olun, bana 
gelin. B&#246;ylece ben gelip sizi kendi &#252;lkeniz gibi bir &#252;lkeye -tah&#305;l ve yeni &#351;arap, ekmek 
ve &#252;z&#252;m dolu bir &#252;lkeye- g&#246;t&#252;rene kadar herkes kendi asmas&#305;ndan, kendi 
incir a&#287;ac&#305;ndan yiyecek, kendi sarn&#305;c&#305;ndan i&#231;ecek.

עַד־17
Kadar–
H5704

י בֹּאִ֕
gelisime
H0935

י וְלָקַחְתִּ֥
ve–alacagim
H3947

אֶתְכֶ֖ם
sizi
H0853

אֶל־
el–
H0413

אֶרֶ֣ץ
ulkeye
H0776

כְּאַרְצְכֶם֑
ulkeniz–gibi
H0776

אֶ֤רֶץ
ulke
H0776

֙ דָּגָן
tahilin
H1715

וְתִיר֔וֹשׁ
ve–sarabin
H8492

רֶץ אֶ֥
ulke
H0776

לֶ֖חֶם
ekmegin
H3899

ים׃ וּכְרָמִֽ
ve–baglarin
H3754

פֶּן־18
Sakinin–
H6435

ית יַסִּ֨
kandirir
H5496

אֶתְכֶם֤
sizi
H0853

֙ חִזְקִיָּה֙וּ
Hizkiya
H2396

ר לֵאמֹ֔
diyerek
H0559

יְהוָה֖
YHVH
H3068

יַצִּילֵנ֑וּ
kurtaracak–bizi
H5337

ילוּ הַהִצִּ֜
kurtardi–mi
H5337

אֱלֹהֵ֤י
ilahlari
H0430

הַגּוֹיִם֙
milletlerin

אִ֣ישׁ
herkes
H0376

אֶת־
et–
H0853

אַרְצ֔וֹ
ulkesini
H0776

מִיַּ֖ד
elinden
H3027

לֶךְ מֶ֥
kralin
H4428

אַשּֽׁוּר׃
Asur'un
H0804

&#8249;&#8249; &#8249;Hizkiya, RAB bizi kurtaracak diyerek sizi aldatmas&#305;n. Uluslar&#305;n 
ilahlar&#305; &#252;lkelerini Asur Kral&#305;n&#305;n elinden kurtarabildi mi?
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אַיֵּ֞ה19
Nerede
H0346

אֱלֹהֵ֤י
ilahlari
H0430

חֲמָת֙
Hamat'in
H2574

ד וְאַרְפָּ֔
ve–Arpad'in
H0774

אַיֵּ֖ה
nerede
H0346

אֱלֹהֵי֣
ilahlari
H0430

סְפַרְוָיִ֑ם
Sefarvaim'in
H5617

י־ וְכִֽ
ve–mi–

ילוּ הִצִּ֥
kurtardilar
H5337

אֶת־
et–
H0853

שֹׁמְר֖וֹן
Shomron'u
H8111

י׃ מִיָּדִֽ
elimden
H3027

Hani nerede Haman&#305;n, Arpat&#305;n ilahlar&#305;? Sefarvayimin ilahlar&#305; nerede? Samiriyeyi 
elimden kurtarabildiler mi?

י20 מִ֗
Kim
H4310

בְּכָל־
icinde–tum–
H3605

אֱלֹהֵ֤י
ilahlarin
H0430

אֲרָצוֹת֙ הָֽ
ulkelerin
H0776

לֶּה הָאֵ֔
bunlarin
H0428

אֲשֶׁר־
ki–

ילוּ הִצִּ֥
kurtardilar
H5337

אֶת־
et–
H0853

אַרְצָ֖ם
ulkelerini
H0776

י מִיָּדִ֑
elimden
H3027

י־ כִּֽ
ki–

יל יַצִּ֧
kurtaracak
H5337

יְהוָה֛
YHVH
H3068

אֶת־
et–
H0853

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
Yerushalayim'i
H3389

י׃ מִיָּדִֽ
elimden
H3027

B&#252;t&#252;n bu &#252;lkelerin ilahlar&#305;ndan hangisi &#252;lkesini elimden kurtard&#305; ki, RAB 
Yeru&#351;alimi elimden kurtarabilsin?&#8250; &#8250;&#8250; halk (bkz. 2Kr.

ישׁו21ּ יַּחֲרִ֔ וַֽ
Ve–sustular

א־ ֹֽ וְל
ve–degil–
H3808

עָנ֥וּ
yanitladilar

אֹת֖וֹ
onu
H0853

דָּבָר֑
soz
H1697

י־ כִּֽ
cunku–

מִצְוַ֨ת
emri
H4687

לֶךְ הַמֶּ֥
kralin
H4428

יא הִ֛
oydu
H1931

ר לֵאמֹ֖
diyerek
H0559

א ֹ֥ ל
degil
H3808

תַעֲנֻֽהוּ׃
yanitlayin–onu

Herkes sustu, komutana tek s&#246;zle bile kar&#351;&#305;l&#305;k veren olmad&#305;. 
&#199;&#252;nk&#252; Kral Hizkiya, &#8249;&#8249;Kar&#351;&#305;l&#305;k vermeyin&#8250;&#8250; diye 
buyurmu&#351;tu.

א22 ֹ֣ וַיָּב
Ve–geldi
H0935

ים אֶלְיָקִ֣
Elyakim
H0471

בֶּן־
oglu–

חִלְקִיָּ֣הוּ
Hilkiya'nin
H2518

אֲשֶׁר־
ki–

עַל־
uzerine–

בַּיִת הַ֠
evin

א וְשֶׁבְנָ֨
ve–Shevna
H7644

ר הַסּוֹפֵ֜
yazici

ח וְיוֹאָ֨
ve–Yoah
H3098

בֶּן־
oglu–

אָסָ֧ף
Asaf'in
H0623

יר הַמַּזְכִּ֛
vakanuvisi
H2142

אֶל־
el–
H0413

חִזְקִיָּ֖הוּ
Hizkiya'ya
H2396

קְרוּעֵי֣
yirtilmis–
H7167

ים בְגָדִ֑
giysileri

וַיַּגִּ֣ידוּ
ve–bildirdiler
H5046

ל֔וֹ
ona

אֵ֖ת
et
H0853

י דִּבְרֵ֥
sozlerini
H1697

רַב־
Rab–
H7262

ה׃ שָׁקֵֽ
Sake'nin
H7262

ס
[selah]

Sonra saray sorumlusu Hilkiya o&#287;lu Elyakim, Yazman &#350;evna ve devlet tarih&#231;isi Asaf o&#287;lu 
Yoah giysilerini y&#305;rtt&#305;lar ve gidip komutan&#305;n s&#246;ylediklerini Hizkiya'ya bildirdiler.
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